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Default Settings

IP Address 192.168.1.1

User Name admin

Password admin

AP Mode Enable

Wireless SSID LevelOne

This Quick Installation Guide only describes the most basic
situations and settings. All detailed information is described in the

user manual.



Package Contents

WAP-6110

RJ-45 Cable

Power Adapter

CD-ROM with Manual and QIG
Quick Installation Guide
Antenna x2 (for detachable only)

If any of the above items are missing, please contact your retailer

or distributor.

(Figure 1)

Connector Description

ANTENNA 2 detachable ANTENNA

ON/OFF SWITCH Power on / off the device

POWER Connects to the supplied power adaptor

LAN Connects the device via LAN Ethernet
Press this button for at least 3 full seconds and the WPS
LED will flash to start WPS.

WPS Now go to the wireless adapter or device and press its WPS
button. Make sure to press the button within 120 seconds (2
minutes) after pressing the AP's WPS button.

Reset button. RESET the 802.11n WLAN AP to its default
settings.

RESET

Press this button for at least 6 full seconds to RESET device
to its default settings.
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Other LED indicator:
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@ Power indicator

POWER

‘@” WPs Active indicator
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WLAN

Wireless Active indicator

i'li Ethernet Active indicator

1

Label |Color On Flash Off

Waiting for device
S |Green Ready ready Power Off
? |Green WLAN Ready Transmit/ Recelve | wiaN off
« Start WPS pairing
@’ |Green N/A ithin 2 minutes WPS Idle

Transmit / Receive Ethernet
ibu |Green Ethernet Connected Data Disconnected
Using PoE (Power over Ethernet)

PoE Adapter
Ethemnet =
/ I To Hub
Powerad Unpowerad

Access Paint




(Figure 2)

General ‘ Advanced

Connect using:

| ER Realek RTLE168/6111 PCIE Gigabi | Configure. .

Thiz connection uses te fallowing items:

W1 B} (1S Parket S checbier ~
W AEGIS Protocol (IEEE B0Z2.1x) 3530
= Internet Protazal (TCPAP) j
&
il i | &
] ]
Description

Transmission Control Protocol /| nternet Protocaol. The: default
wide area network protocal that provides communication
acioss diverse interconnected networks

Show icon in notification area when connected
Nty me wher this connection has fivited of no eonnectivity

C o (oo

[ General | Akemate Corfiguation

You can gel IP seftings assigned automatically i your network supports
this capabiy. Otheswise, you need o ask your network administralor for
the appropriate IP selings.

(&) Obtain an IP- addess automatically
OuwmlhahiuwinglPﬁimx

() Obtain DNS server address automaticaly
(O Use the following DNS server addresses:

(Figure 3)




(Figure 4)

i ™
Windows Security u

The server 192.168.1.1 at 300Mbps Wireless Pok Access Point requires a
username and password.

Warning: This server is requesting that your username and passwoerd be
sent in an insecure manner (basic authentication without a secure
coennection).

[User name ]

[ Password ]

[7] Rernember ry credentials

| ok || Cancel

(Figure 5)

£l . . .
Bilevelone WAP-6110  300Mbps Wireless PoE Access Point
Wireless
Basic Settings f A 5
o EmRSRILE Wireless Basic Settings
» Advanced Setings
» Security
» Access Control This page is used to configure the parameters for wireless LAN clients which may connect to your Access Point. Here you may change wireless
» WDS settings encryption settings as well as wireless network parameters
» Site Survey
» WPS [ pisable Wireless LAN Interface
Network Setings Band:
Management
Logout Mode: Multiple AP
Network Type: Infrastructure v/
Channel Width:
Control Sideband: rv
Channel Number:

Broadcast SSID: Enabled v/

Enabled v

[0 Jmbps (0:no restricty
3 [0 Jmbps (0:no restricty
Associated Clients: Show Active Clients

Enable Mac Clone (Single Ethernet Client)

Enable Universal Repeater Mode (Acting as AP and client simultaneouly)

SSID of Extended Interface: Add to Profile

Apply Changes




Installation (Figure 1)

1.  Please connect the WAP-6110 to the RJ-45 Ethernet Port of
your PC. Then Power-On the WAP-6110.

2. Installation is now completed. You can now begin to
configure the device.

Check Your Network Settings to login web Ul (Figure 2)
1. Please make sure your PC can get IP address automatically,
so the router can communicate with your PC during
configuration.
®  Select “Control Panel” > “Network Connections”.
®  Right click the “Local Area Connection” and choose
“Properties”.

®  Select the TCP/IP protocol for your network card.

®  Click on the Properties button. You should then see the
following screen and make sure you have selected “Obtain
IP address automatically”

Configuration
1. Start your WEB browser (Internet Explorer recommended).
In the Address box, enter the following:
http://192.168.1.1 (Figure 3)
2. When prompted, use the following User Name and password.
User Name and Password: admin (Figure 4)
3. The first time you connect to the WAP-6110, you should run
the Setup Wireless to configure the Internet Connection.
(Figure 5)



Installation (Figure 1)

1.  Bitte schlieBen Sie den WAP-6110 an den RJ-45 Ethernet
Port Ihres PC an.Schalten Sie anschliefend den WAP-6110
ein.

2. Damit ist die Installation abgeschlossen. Sie kdnnen jetzt mit
der Konfiguration des Gerats beginnen.

Uberpriifen Sie Ihre Netzwerkeinstellungen fiir die

Anmeldung auf der grafischen Web-Schnittstelle (Figure 2)

1.  Bitte vergewissern Sie sich, dass Ihr PC automatisch eine
IP-Adresse erhalten kann, damit der Router wahrend der
Konfiguration mit Inrem PC kommunizieren kann.

® Wahlen Sie ,Bedienfeld > ,Netzwerkverbindungen®.

®  Rechtsklicken Sie auf ,Ortsverbindungen®, und wahlen Sie
»Eigenschaften.

® Wahlen Sie das TCP/IP-Protokoll fir Ihre Netzwerkkarte.

® Klicken Sie auf die Schaltflache Eigenschaften. Dann sollte
der folgende Bildschirm erscheinen. Vergewissern Sie sich,
dass Sie ,|P-Adresse automatisch beziehen* gewahlt haben.

Konfiguration

1. Starten Sie lhren WEB Browser (Internet Explorer wird
empfohlen). Geben Sie im Adressfeld die folgende IP-Adresse
ein:
http://192.168.1.1(Figure 3)

2. Wenn Sie dazu aufgefordert werden, Sie den Benutzernamen
und das Passwort wie folgt ein:

Benutzername und Passwort: admin(Figure 4)

3. Wenn Sie den WAP-6110 zum ersten Mal anschlie3en, sollten
Sie den Einrichten eines drahtlosen Installation zur
Konfiguration der Internetverbindung verwenden. (Figure 5)



Installation (Figure 1)

1. Veuillez connecter le WAP-6110 au port RJ-45 Ethernet de
votre PC. Enfin, mettez le WAP-6110 sous tension.

2. L'installation est terminée. Vous pouvez maintenant
commencer a configurer le périphérique.

Vérifier vos paramétres réseau pour accéder a l'interface web

(Figure 2)

1. Assurez-vous que votre PC peut obtenir I'adresse IP
automatiquement, afin que le routeur soit en mesure de
communiquer avec votre PC pendant la configuration.

®  Sélectionnez « Panneau de configuration » > « Connexions
réseau ».

®  Faire un clic droit sur « Connexion au réseau local » et
choisissez « Propriétés ».

®  Sélectionnez le protocole TCP/IP pour votre carte réseau.

® Cliquez sur le bouton Propriétés. Vous voyez alors s'afficher
I'écran suivant ; veillez bien a sélectionner « Obtenir
I'adresse IP automatiquement »

Configuration
1. Lancez votre navigateur WEB (Internet Explorer recommandé).
Dans la case Address (Adresse), tapez ce qui suit :
http://192.168.1.1(Figure 3)
2. Lorsque vous y étes invité, tapez saisissez le nom d’utilisateur
et le mot de passe indiqué ci-dessous.
Nom d'utilisateur et le mot de passe : admin(Figure 4)
3. La premiere fois que vous établissez la connexion avec le
WAP-6110, vous devez exécuter Setup Wireless pour
configurer la connexion Internet. (Figure 5)
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Instalacion(Figure 1)

1. Por favor conecte el WAP-6110 al puerto RJ-45 Ethernet
de su PC. Luego encienda el WAP-6110.

2. Lainstalacion ya esta completa. Ahora puede comenzar a
configurar el dispositivo.

Verifique las Configuraciones de Red para Ingresar a la

Interfaz de Configuracion(Figure 2)

1.  Asegurese de que su PC esta encendido y que puede
obtener una direccion IP automaticamente, de manera que
el Router pueda comunicarse con su PC durante la
configuracion.

®  Seleccione “Panel de Control” > “Conexiones de Red”

® Haga clic derecho en “Conexiones de Area Local” y
seleccione “Propiedades”

®  Seleccione el protocolo TCP/IP para su tarjeta de red

® Haga clic en el botén de Propiedades. Se presentara la
siguiente pantalla; asegurese de que esté seleccionada la
opcién “Obtener una direccion IP automaticamente”

Configuracién

1. Inicie el navegador Web (Internet Explorer recomendado).
En el cuadro Direccion, escriba lo siguiente:

http://192.168.1.1(Figure 3)

2. Cuando se le solicite, use la siguiente Usuario y contrasefia.

Usuario y contrasefia : admin(Figure 4)

3. La primera vez que se conecte a la WAP-6110, debe ejecutar
el sans fil de Configuracion para configurar la conexién a
Internet. (Figure 5)
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Nederlands

Installatie(Figure 1)

1.

Sluit de WAP-6110 aan op de RJ-45 Ethernet poort van uw
PC.

Zet daarna de WAP-6110 aan.

De installatie is nu voltooid. U kunt het apparaat nu
configureren.

Controleer uw netwerkinstellingen om in te loggen op de
gebruikersinterface van het web (Figure 2)

1.

Zorg ervoor dat uw PC automatisch een |IP-adres kan
verkrijgen zodat de router met uw PC kan communiceren
tijdens de configuratie.

Selecteer: “Configuratiescherm” > “Netwerkverbindingen”.
Klik met de rechtermuisknop op “Local Area Connection” en
kies “Eigenschappen”.

Selecteer het TCP/IP-protocol voor uw netwerkkaart.

Klik op de knop Eigenschappen. U ziet nu het volgende
scherm. Zorg ervoor dat “IP-adres automatisch verkrijgen”
geselecteerd is.

Configuratie

1.

2,

Start de webbrowser (bijvoorbeeld de Internet Explorer).
Type het volgende in het adresvak:
http://192.168.1.1(Figure 3)

Geef, als daarom gevraagd wordt, gebruikersnaam en het
volgende wachtwoord op.

Gebruikersnaam en wachtwoord: admin(Figure 4)

3.

De eerste keer dat u verbinding maakt met de WAP-6110,
start u de Setup Wireless om de internetverbinding toe
configureren. (Figure 5)
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Installation(Figure 1)

1. Forbind WAP-6110 til RJ-45 Ethernet Port pa din PC.
Saet dernaest strem pa WAP-6110.

2. Installation er nu komplet. Du kan nu begynde at konfigurere
enheden..

Tjek din netvaerks opsatninger for login til web Bl (Figure 2)
1.  Sikker dig at din PC kan fa en Ip adresse automatisk, sa
routeren kan kommunikere med din PC under
konfigurationen.

Veelg “Control Panel” > “Netvaerks forbindelser”.

Hagjre klik pa “Local Area Connection” og veelg egenskaber.
Veelg TCP/IP protokol for dit netvaerks kort.

Klik pa egenskabs knappen. Du skulle nu kunne se falgende
skaerm billede og sikker dig du har valgt “hent IP adresse
automatisk”

Konfiguration
1. Start din WEB browser (Internet Explorer anbefales).
| adresse boxen indtastes fglgende:
http://192.168.1.1(Figure 3)
2. Nar de bliver spurgt, brug felgende burger navn og
password.
burger navn og password: admin(Figure 4)
3. Farste gang de forbinder til WAP-6110, bar de kgre setup
Wireless for at konfigurere internet forbindelsen. (Figure 5)
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Installazione (Figure 1)

1.  Collegare WAP-6110 alla porta RJ-45 Ethernet del PC.
Accendere WAP-6110.

2. Oral'installazione & completa. A questo punto & possibile
configurare il dispositivo.

Verificare le Impostazioni di rete per accedere all'Interfaccia

utente (Figure 2)

1. Accertarsi che il PC possa ottenere automaticamente un
indirizzo IP in modo che il router comunichi con il PC durante
la configurazione.

®  Selezionare “Pannello di controllo” > “Connessioni di rete”

®  Fare clic con il tasto destro del mouse su “Connessione alla
rete locale” quindi selezionare “Proprieta”.

®  Selezionare il protocollo TCP/IP per la propria scheda di
rete.

®  Cliccare sul pulsante Proprieta. Quindi, controllare la
seguente schermata per accertarsi di aver selezionato
"Ottieni indirizzo IP automaticamente”.

Configurazione
1. Awviare il browser WEB (Interne Explorer & il browser
consigliato). Nella casella Address (Indirizzo), inserire quanto
segue:
http://192.168.1.1(Figure 3)
2. Quando richiesto, usare la seguente nome utente e
password:
nome utente e password: admin(Figure 4)
3. La prima volta che si connette al WAP-6110, € necessario
eseguire il programma di installazione senza fili per
configurare la connessione Internet. (Figure 5)
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Eykardotaon(Figure 1)

1.

2.

“MapakaAw cuvdéoTte To WAP-6110 pe Tnv B0pa RJ-45 otnv
Kdpta dikTUou Tou PC cag. MeTd evepyoTToInoTe TO
WAP-6110"

H eykardoTaon €xel oAokAnpwoOei. MtTopeite va pubuioete
TNV CUCKEUN.

EAéyére TIg puBpioeig SIKTUOU yia va e10EABETE OTNV O€Aida
Siaxeipiong rou WAP-6110(Figure 2)

1.

EAéyETe 6T 0 uTTOAOYIOTAG GaG €xel auTouarn dieuBuvaon IP,
woTe o Router va etmikoivwvei katd Tnv SIdpKeIa Twv
pubpuiocwv

®  EmAégTe “Control Panel”(trivakag eAéyyou) > “Network
Connections” (ouvdéaeig DIKTUOU)

®  Kdavre d¢e&i KAk o1 “Local Area Connection” (TOTTIKEG
puBpiosig )kai emIAEETE “Properties” (1016TNTEG)

® EmAégTe To TCP/IP protocol yia Tnv k@pTa dIKTUOU GAG.

® [latioTe oT1o Properties. ©Oa TTpETTEl va BEITE TNV TTAPAKATW
€IKOVa Kal glyoupeuTeiTe OTI €x€1 €TTIAeXO¢ei TO “Obtain an IP
automatically” (Autéparn amoédoaon IP)

PUOuion

1. EkkivAoTe évav WEB browser (evdeikvuTal n xpAon Tou

Internet Explorer). 10 Tedio €l0aywyng dieubuvong,
TTANKTPOAOYAOTE Ta akOAouba:

http://192.168.1.1(Figure 3)
2. Orav oag ¢ntnBsi e10ayeTe TO akOAoUBo dvopua XpAOTN Kal TOV

KWOIKO.

évopa XproTn Kal Tov Kwdiké : admin(Figure 4)
3. H mpwTtn @opd mou Ba cuvdebeite ue To WAP-6110, Ba

TIPETTEI VO EKTEAECETE TN pUBUION aocUpPaTNG AEIToupyiag yia
va puBuioeTe TNV olvdeon oTo Internet.  (Figure 5)
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Instalagao (Figure 1)

1.

2.

Por favor, conecte seu PC na porta RJ-45 Ethernet do
WAP-6110. Entdo conecte-o na tomada de energia.

A instalagéo esta completa. Agora vocé pode configurar o
roteador.

Verifique as configuragoes de rede antes de entrar na
interface de configuragao. (Figure 2)

1.

Assegure-se de que seu PC esta obtendo um endereco de
IP automaticamente, assim o roteador podera se comunicar
com o PC durante a configuragao.

Abra o “Painel de Controle” > “Conexdes de Rede”.

Cliqgue com o botéo direito do mouse em “Conexéo local”’ e
escolha “Propriedades”.

Selecione o protcolo TCP/IP.

Clique no botao “Propriedades”. A tela abaixo sera mostrada.
Verifique se a opgao “obter um enderecgo IP
automaticamente” esta selecionada.

Configuragao

1.

2,

Inicie seu navegador WEB (recomendado Internet Explorer).
Na caixa de Endereco, insira o que segue:
http://192.168.1.1(Figure 3)

Quando alertado, use a seguinte nome de usuario e senha.

nome de usuario e senha: admin(Figure 4)

3.

A primeira vez em que vocé conectar-se ao WAP-6110, vocé
deve executar o Setup Wireless para configurar a Conexao a
Internet. (Figure 5)
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Installation (Figure 1)

1. "Anslut WAP-6110 till RJ-45 Ethernet porten pa din dator.
Koppla sedan pa strétmmen."

2. Installationen ar nu klar och dui kan bérja konfigurera din
WAP-6110

Kontrollera natverksinstéllningarna for att logga in pa

Webbgréanssnittet (Figure 2)

1.  Sakerstall att din dator hamtar IP adress automatiskt sa att
routern kan kommunicera med den under konfigureringen.
Detta ar standard! Prova forst nasta steg direkt.

® Valj Start > Kontrollpanelen > Natverk och delningscenter/
(Mina natverkanslutningar) > Hantera Natverksanslutningar.

®  Hogerklicka pa ‘Anslutning till lokalt natverk’ och
valj 'Konfigurera’ / 'Egenskaper’

® Valj TCIP/IP / IPv4

® Klicka pa ‘Egenskaper och valj automatisk pa IP och DNS

Innan du borjar ska du kontrollera om du fatt nagra

inloggningsuppgifter eller andra nédvandiga data fran din

Internetoperator.

Konfigurering
1. Starta din Webblasare (Vi rekommenderar Internet Explorer).
| adressfaltet anger du:
http://192.168.1.1 (Figure 3)

2. Ange anvandarnamn och lésenord enligt nedan.

anvandarnamn och Iésenord: admin(Figure 4)

3. Forsta gangen du anvander WAP-6110ar det lamplight att
kora installationsguiden, Setup Wireless, for att konfigurera
Internetuppkoppplingen. (Figure 5)
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Slovenscéina

Namestitev (Figure 1)

1.  Preko RJ-45 port-a na svojem racunalniku priklopite
WAP-6110. Nato vklopite tipko »Power-On« na WAP-6110

2. Namestitev je konCana. Sedaj lahko pri¢nete s konfiguracijo
naprave.

Preverite vase mrezne nastavitve (Figure 2)

1.  Poskrbite, da bo va$ racunalnik samodejno pridobil IP naslov
od usmerjevalnika, da bo omogoc¢ena komunikacija med
konfiguracijo.

® |zberite “Nadzorna plos¢a” > “Omrezne povezave”.

®  Desniklik na “Povezava lokalnega omrezja” in izberite
“Lastnosti”.

®  |zberite TCP/IP protokol za vaso mrezno kartico.

® Kliknite gumb za lastnosti. Pojavilo se vam bo spodnje okno,
kjer izberite “Samodejno pridobi IP naslov®.

Konfiguracija
1. Zazenite spletni brskalnik (priporocljiv je Internet Explorer).
V naslovno polje vnesite naslednje:
http://192.168.1.1 (Figure 3)
2. Ko boste pozvani, uporabnisko ime in geslo.
uporabni8ko ime in geslo: admin (Figure 4)
3. Prvi¢ povezete na WAP-6110, bi morali zagnati Setup
Wireless nastaviti internetne povezave. (Figure 5)
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L

Eﬁﬁ%ﬁ% (Figure 1)

1. EAHEE GV ERGAERR BT LB R 2R AIRI-45 L RMERIR - 28
{ﬁ%{fﬁéﬁﬂﬁ'ﬂ

2. BERRZEESERR > FRteHRERE

fﬁﬁﬁ’ﬁ’]ﬁ%ﬁ% 2%5E (Figure 2)
A E (Y Eaﬂ“‘_JLX HEHTE] IP firhk (515 WAP-6110 w] LUAT

SEVAR=——4

E@H-nxmﬁ—r/%

B “PERIEAR > “YERs e o

FHBEEE “Local Area Connection” i3 “Properties”.
#E4E TCP/IP protocol #&{RAVAERSE T - .

JlL#E Properties button. {RfE:Z n[LABFI DL N EHNGHEE (T
EL#E4%“Obtain IP address automatically” -

T
1. BEUENTIYEERIE 23 (B2 (E A Internet Explorer) -
TEArHE I8 i A LU Address (fizfk)
http://192.168.1.1(Figure 3)
2. HEREERES o BEEEAILL NG A B A R
EAEZBEZES © admin (Figure 4)
3. HZHHE WAP-6110 I » BB THUE MR - DAHER e 4EPE
Yl - (Figure 5)
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=0

A ] (Figure 1)

1. WAP-6110 2 Lan Port 2t AlE
gHAOIE 2 HZotD, MRE H =&

2. A7 Hd, MEYA 84S A4y

HE23 M- Check (Figure 2)

1. BRIIE UYsts SO ZFEY UEUT SUS B
A%, AHS HEEITH IP T2 RS2 M0 UK
sol g,

oy HENI BAGN w4 e,

o =AY A7 oA vpys EBECR Y HAS

e OlEjul TZEZ(TCP/IP) MEH 3l &A%
e Y Z2EZ(TCP/IP) S2 HEON Off 30S
ARS0 AFOR IP Fa W 2 M

A7 o)l ISP 9] frA Ut A= ARE AT

1. g 229X E AIZHEH CH(Internet Explorer 2.
F& BEAEO Cchg FAE e ch

http://192.168.1.1(Figure 3)

2. Username I} password /=& Q7 5IH,.

User name EP password: admin (Figure 4)

3. Gl WAP-6110 o A& A2 uf, Gl Qe
?4_73 s T8k AA TS AdsoFd Y. (Figure 5)
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YcraHoBka (Figure 1)

1. Mogkniounte yctponcteso WAP-6110 K nopTy NOKanbHOM
cetn RJ-45 Ethernet nepcoHanbHOro komnetoTepa.
BknitounTe nutaHme yctpornctea WAP-6110.

2. YcTaHoBKa 3aBeplueHa. Tenepb Bbl MOXETE NPOU3BECTM
HaCTPOWKY YCTPOWNCTBA.

MpoBepbTe HAaCTPOWKM CeTU ANA BXoAa B NONb30BaTeNbCKUMN

Be6-mHTepdenc (Figure 2)

1.  Yb6egutecsb, 4to MK MOXeT aBTOMaTUYECKN MONY4YnUTb
IP-agpec, 4ToObl MapLpyTU3aTOP MOT MOAAEPXKNBATL CBA3b
C KOMMbIOTEPOM BO BPEMSI HACTPONKM.

®  OrtkponTte Bknaaku «lMaHenb ynpaBneHus» > «CeTeBble
NOAKITHOYEHUSI».

® [MpaBoW KHOMKOW MbILLK LWESNKHUTE 3Ha4oK «[logkntoyeHne
Mo fnokanbHom ceTn» n BblbepuTe BkNagky « CBoncTeay.

®  Buibepute npotokon TCP/IP onsi cBoen ceTeBOW KapThbl.

®  Haxmute kHonky CeowcTtea. [1pn aToM oTKpoeTcs
cnepywLwni akpaH — ydoegmTech, YTo BbibpaHa HacTponka
«Monyuutb IP-agpec aBToMaTU4eCcKn».

Mpexae Yem NPoOOIMKUTL, MOATOTOBBTE MMS NONb30BaTENS U

naposnb MHTEPHET-NpOBaraepa.

HacTtpowka
1. 3anyctute Beb-6pay3ep (pekomenayetcs Internet Explorer).
B agpecHon cTpoke BBeauTe criefyoLmim agpec:
http://192.168.1.1(Figure 3)

2. Tlpu oTobOpaxeHumn 3anpoca UCMOoNb3yhTe CrieyroLwnii ums
nonb3oBaTens u naporb.
ums nonb3oarens v naponb: admin(Figure 4)

3. [pwu nepsom nogkntoveHmm kK WAP-6110, Bbl AOSKHbI
3anycTuTb yCTaHOBKM BeCNpOBOAHONM CBS3N A1 HACTPOWKM
WHTepHeT-coeanHeHus.(Figure 5)
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Instalacja (Figure 1)

1.  Podigcz WAP-6110 do portu RJ-45 Ethernet komputera PC.
Nastepnie wtgcz zasilanie WAP-6110.

2. Instalacja zostata zakonczona. Mozna rozpoczagé
konfiguracje urzadzenia.

Sprawdz ustawienia sieciowe w celu zalogowania do

interfejsu uzytkownika sieci web (Figure 2)

1. Upewnij sie, ze komputer PC moze uzyskiwac¢ adres IP
automatycznie, aby router mégt komunikowac sie z
komputerem PC podczas konfiguraciji.

® \Wybierz “Panel sterowania” > “Pofgczenia sieciowe”.

®  Kiiknij prawym przyciskiem “Potgczenie z siecig lokalng” i
wybierz “Wtasciwosci”.

®  Wybierz protokét TCP/IP dla karty sieciowe;.

®  Kiiknij przycisk Wtasciwosci. Powinien pojawi¢ sie
nastepujgcy ekran, gdzie nalezy sprawdzi¢, ze zaznaczone
zostato “Uzyskaj adres IP automatycznie”

Konfiguracja

1. Uruchom przegladarke sieci WEB (zalecany Internet Explorer).
W polu Address (Adres), wprowadz nastepujgce dane:
http://192.168.1.1 (Rysunek 3)

2. Po zapytaniu, uzyj nastepujgcego nazwe uzytkownika i hasto.

nazwe uzytkownika i hasto: admin (Rysunek 4)

3. Podczas pierwszego potgczenia z WAP-6110, nalezy
uruchomié program konfiguracji sieci bezprzewodowej, aby
skonfigurowaé potgczenie z internetem. (Rysunek 5)
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